Holy Eucharist Rite II
10:30 am, July 25, 2021
Ninth Sunday after Pentecost

Wherever you are on your spiritual journey, All Saints’ welcomes you.
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Gather in the Name of the Lord
Prelude

“Wer nur den lieben Gott” (Craig Phillips)

The Opening Hymn
“O love, how deep, how broad, how high”
The Opening Acclamation

BCP 355

The people standing, the Celebrant says
Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.
People
And blessed be his kingdom, now and for ever.
Amen.
The Celebrant may say
Almighty God, to you all hearts are open, all desires known, and
from you no secrets are hid: Cleanse the thoughts of our hearts by
the inspiration of your Holy Spirit, that we may perfectly love you,
and worthily magnify your holy Name; through Christ our
Lord. Amen.
Song of Praise
Celebrant and People
Glory to God in the highest,
and peace to his people on earth.
Lord God, heavenly King,
almighty God and Father,
we worship you, we give you thanks,
we praise you for your glory.
Lord Jesus Christ, only Son of the Father,
Lord God, Lamb of God,
you take away the sin of the world:
have mercy on us;
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you are seated at the right hand of the Father:
receive our prayer.
For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord,
you alone are the Most High,
Jesus Christ,
with the Holy Spirit,
in the glory of God the Father. Amen.
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The Liturgy of the Word
The Collect of the Day
Celebrant
People
Celebrant

The Lord be with you.
And also with you.
Let us pray.

The Celebrant continues
O God, the protector of all who trust in you, without whom nothing
is strong, nothing is holy: Increase and multiply upon us your
mercy; that, with you as our ruler and guide, we may so pass
through things temporal, that we lose not the things eternal;
through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and
the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

The First Reading
Reader

2 Samuel 11:1-15

A reading from the second book of Samuel.

In the spring of the year, the time when kings go out to battle,
David sent Joab with his officers and all Israel with him; they
ravaged the Ammonites, and besieged Rabbah. But David
remained at Jerusalem.
It happened, late one afternoon, when David rose from his
couch and was walking about on the roof of the king’s house,
that he saw from the roof a woman bathing; the woman was
very beautiful. David sent someone to inquire about the
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woman. It was reported, “This is Bathsheba daughter of
Eliam, the wife of Uriah the Hittite.” So David sent
messengers to get her, and she came to him, and he lay with
her. (Now she was purifying herself after her period.) Then
she returned to her house. The woman conceived; and she
sent and told David, “I am pregnant.”
So David sent word to Joab, “Send me Uriah the Hittite.” And
Joab sent Uriah to David. When Uriah came to him, David
asked how Joab and the people fared, and how the war was
going. Then David said to Uriah, “Go down to your house,
and wash your feet.” Uriah went out of the king’s house, and
there followed him a present from the king. But Uriah slept at
the entrance of the king’s house with all the servants of his
lord, and did not go down to his house. When they told David,
“Uriah did not go down to his house,” David said to Uriah,
“You have just come from a journey. Why did you not go
down to your house?” Uriah said to David, “The ark and
Israel and Judah remain in booths; and my lord Joab and the
servants of my lord are camping in the open field; shall I then
go to my house, to eat and to drink, and to lie with my wife?
As you live, and as your soul lives, I will not do such a thing.”
Then David said to Uriah, “Remain here today also, and
tomorrow I will send you back.” So Uriah remained in
Jerusalem that day. On the next day, David invited him to eat
and drink in his presence and made him drunk; and in the
evening he went out to lie on his couch with the servants of
his lord, but he did not go down to his house.
In the morning David wrote a letter to Joab, and sent it by the
hand of Uriah. In the letter he wrote, “Set Uriah in the
forefront of the hardest fighting, and then draw back from
him, so that he may be struck down and die.”
Reader
People

The Word of the Lord.
Thanks be to God.
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လံ ံာ်စီၤၡမီၤအ့လးခံဘ့ တ
ံာ် ဘ့ ံာ်. 11
ဒီးတုၤန ံၣ်ဆၢအလၢ ံၣ်, ဒီးအဆၢကတၢ ံၣ်ဘ ံၣ်လၢစုၤပုၤ တဖ ံၣ်လုၤထ ံၣ်ဒီး,
တၢ ံၣ်မုၤအသီးလၢစုၤဒုၤဝီးမၢလုၤစုၤ ယုၤအ ံၣ်ဒီးအခအ
့ ပုၤအ ံၣ်ဒီးအုၤ,
ဒီးအ ံၣ်စရလီးခ
လၢ ံၣ်, ဒီးအဝသ့ ံၣ်မုၤဟီးဂုၤပုၤဧ ံၣ်မ ံၣ်ဖ, ဒီးကဝုၤဃ ံၣ်ရီးဘီး,
့
ဒီးစုၤဒုၤဝီးအ ံၣ်ဝလၢယရုၤၡလ့ ံၣ်အပုၤလုၤ.
2 ဒီးတၢ ံၣ်မုၤအသီးလၢ မၢ ံၣ်ဟါလုၤဒီး, စုၤဒုၤဝီးဂုၤဆၢ ထၢ ံၣ်လၢအလၢ ံၣ်မ,
ဒီးဟီးဝလၢစုၤပုၤအဟ ံၣ်ခ လ
ံၣ် ုၤ. ဒီးလၢဟ ံၣ်ခ ံၣ်န ့ ံၣ် ထ ံၣ်ပ မ
ံၣ် ံၣ်တဂုၤလၢ ံၣ်ထ
န ့ ံၣ်လုၤ. ဒီးပ ံၣ်မ ံၣ်န ့ အ
ံၣ် က့ၢ ံၣ်အဂုၤဂ့ုၤမီးလုၤ.
3 ဒီးစုၤဒုၤဝီးမၢပုၤလုၤသကၢ ံၣ် လၢပ ံၣ်မ ံၣ်အဂၢ့ ံၣ်အက ုၤ န ့ ံၣ်, ဒီးတၢ ံၣ်စီးဝဒ ံၣ်,
အဝအုၤမ့ၢ ံၣ်စုၤအလဧ အ
ံၣ် ဖ မ ံၣ်နၢ ံၣ်ဘုၤသရ ှ့ဘုၤ, ပုၤဃ့ုၤသီးဖစုၤအုၤရယုၤအမါန ့ ံၣ်
တမ့ၢ ံၣ်ဘ ံၣ်ဧါ.
4 ဒီးစုၤဒုၤဝီးမၢလုၤကလီးတဖ ံၣ်, ဒီးဟီးနၢ့ ံၣ်အုၤ,ဒီးအဝ
ဒ ံၣ်ဟန ံၣ်ဆအအ ံၣ်,ဒီးမဃ ံၣ်ဒီးအုၤလုၤ. (အဂ့ၢ ံၣ်ဒံၣ်အုၤ,
ကဆလလၢအတၢ ံၣ်တကဆဘ ံၣ်န ့ ံၣ်လ.) ဒီးပ ံၣ်မ ံၣ် န ့ ံၣ်ကုၤ့ ဝဆအဟ ံၣ်လုၤ.
5 ဒီးပ မ
ံၣ် ံၣ်န ့ ံၣ်ဒၢထ ံၣ်,ဒီးမၢလုၤတၢ ံၣ်, ဒီးစီးဘ ံၣ်စုၤဒုၤ ဝီး,
ဒီးစီးဝဒ ံၣ်,ယဒၢထ ံၣ်လ.
6 ဒီးစုၤဒုၤဝီးမၢလုၤတၢ ံၣ်ဆစုၤယုၤအ ံၣ်အအ ံၣ် ဒီးစီးဝ ဒ ,ံၣ်
မၢပုၤဃ့ုၤသီးဖစုၤအုၤရယုၤဟဆယအ ံၣ်တက့ၢ ံၣ်.
ဒီးစုၤယုၤအ ံၣ်မၢလုၤစုၤအုၤရယုၤဆ စုၤဒုၤဝီးအအ ံၣ် လုၤ.
7 ဒုၤတုၤစုၤအုၤရယုၤဟဝဒီး, စုၤဒုၤဝီးသကၢ ံၣ်အုၤလၢ
စုၤယုၤအ အ
ံၣ် အ ံၣ်မ အ
ံၣ် ဂ့ၢ ံၣ်အက ုၤ, ဒီးလၢပုၤဂၢ ံၣ်မၢ ံၣ်အ အ ံၣ်မ အ
ံၣ် ဂ့ၢ ံၣ်အက ုၤ,
ဒီးတၢ ံၣ်ဒီးသီးအ ံၣ်ဘ ံၣ်အ ံၣ်ညအ ဂ့ၢ ံၣ်အက ုၤန ့ ံၣ်လုၤ.
8 ဒီးစုၤဒုၤဝီးစီးဘ ံၣ်စုၤအုၤရယုၤ, လုၤလုၤဆနဟ ံၣ်,ဒီး သ့စနခ ံၣ်တက့ၢ ံၣ်.
ဒီးစုၤအုၤရယုၤဟီးထ ံၣ်လၢစုၤပုၤအ ဟ ံၣ်, ဒီးတၢ ံၣ်အ ံၣ်ပ ံၣ်အခလၢစုၤပုၤအအ ံၣ်လုၤ.
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9 ဒီးစုၤအုၤရယုၤမဝဖစုၤပုၤအဟ ံၣ်က စၢုၤ ခ ံၣ်ထီးအ ံၣ်
ဒီးအကစၢ ံၣ်အခအ
့ ပုၤခလၢ ံၣ်, ဒီးတလုၤလုၤဘ ံၣ်ဆအ ဟ ံၣ်ဘ ံၣ်.
10 ဒီးပုၤဒီးန စ
ံၣ် ုၤဒုၤဝီးဒီးစီးဝဒ ံၣ်, စုၤအုၤရယုၤတလုၤ လုၤဘ ံၣ်ဆအဟ ံၣ်ဘ ံၣ်.
ဒီးစုၤဒုၤဝီးစီးဘ ံၣ်စုၤအုၤရ ယုၤ,နဟက့ုၤလၢနက ဧုၤကပုၤဧုၤတမ့ၢ ံၣ်ဘ ံၣ်ဧါ. နတ
လုၤလုၤဘ ံၣ်ဆနဟ ံၣ်န ့ ံၣ်မ့ၢ ံၣ်အဘ ံၣ်မနုၤလ ံၣ်.
11 ဒီးစုၤအုၤရုၤယုၤစီးဘ ံၣ်စုၤဒုၤဝီး, တလါန ့ ,ံၣ် ဒီးအ ံၣ်စ
ရလီး,ဒ
ီးယဒုၤ,အ ဝ
ံၣ် လၢဒပုၤ, ဒီးယကစၢ ံၣ်စုၤယုၤအ ံၣ်, ဒီးယကစၢ ံၣ်အခ့အပုၤတဖ ံၣ်
့
သ ံၣ်ဒလၢတၢ ံၣ်ပ ပုၤ,ဒီးယ ဒ အ
ံၣ် ုၤယကလုၤန ံၣ်လၢယဟ ံၣ်ပုၤ ဒံၣ်သီးယကအ ံၣ်
တၢ ံၣ်,ဒီးအတၢ ံၣ်, ဒီးမဃ ဒ
ံၣ် ီးယမါစ့ၢ ံၣ်ကီးဧါ. ဒံၣ်နမန, ဒီး နသီးမဝအသီးန ့ ံၣ်,
ယတမုၤဘ ံၣ်တၢ ံၣ်န ့ ံၣ်ဘ ံၣ်.
12 ဒီးစုၤဒုၤဝီးစီးဘ ံၣ်စုၤအုၤရယုၤ, အ ံၣ်လၢမၢ ံၣ်တနုၤအုၤ စ့ၢ ံၣ်ကီး,
ဒီးခဂုၤတနုၤယကပ ၢ ံၣ်နုၤလုၤ. ဒီးစုၤအုၤရယုၤ
အ ံၣ်ဝလၢယရုၤၡလ့ ံၣ်လၢမၢ ံၣ်တနုၤန ့ ံၣ်, ဒီးလၢမၢ ံၣ်ဆ့ ံၣ် ထ ံၣ်တနုၤန ့ ံၣ်လုၤ.
13 ဒီးစုၤဒုၤဝီးကီးနၢ့ ံၣ်အုၤ, ဒီးအဝဒ ံၣ်အ ံၣ်တၢ ံၣ်,ဒီးအတၢ ံၣ် လၢအမ ံၣ်ညါ,
ဒီးစုၤဒုၤဝီးဒီးအမုၤအုၤ,ဒီးလၢမၢ ံၣ်ဟါန ့ ံၣ် ဟီးထ ံၣ်မလၢအလၢ ံၣ်မပုၤ
အ ံၣ်ဒီးအကစၢ ံၣ်အခ့အပုၤ, ဒီးတလုၤလုၤဘ ံၣ်ဝဆအဟ ံၣ်ဘ ံၣ်.
14 ဒီးမၢ ံၣ်ဆ့ ံၣ်ထ ံၣ်န ့ ံၣ် တၢ ံၣ်မုၤအသီးလၢစုၤဒုၤဝီးကီးနၢ့ ံၣ်
စုၤယုၤအ အ
ံၣ် လ ံၣ်တဘ့ ံၣ်, ဒီးဟ့ ံၣ်ယၢ ံၣ်ဝလၢစုၤအုၤရ ယုၤအစပုၤလုၤ.
15 ဒီးကီးဝလၢလ ံၣ်ပုၤဒီးစီးဝဒ ံၣ်, ပ ံၣ်စုၤအုၤရယုၤလၢ
တၢ ံၣ်ဒီးသီးဆ ံၣ်ဆ ံၣ်ကလ ံၣ်အမ ံၣ်ညါ, ဒီးဟက့ုၤသဒ ံၣ်
အုၤဒံၣ်သီးအကဘ ံၣ်တၢ ံၣ်က က အ
ံၣ် ုၤ,ဒီးသန ့ ံၣ်တက့ၢ ံၣ်.
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Psalm 14 (read responsively by full verse)
1 The fool has said in his heart, "There is no God." *
All are corrupt and commit abominable acts;
there is none who does any good.
2 The LORD looks down from heaven upon us all, *
to see if there is any who is wise,
if there is one who seeks after God.
3 Every one has proved faithless;
all alike have turned bad; *
there is none who does good; no, not one.
4 Have they no knowledge, all those evildoers *
who eat up my people like bread
and do not call upon the LORD?
5 See how they tremble with fear, *
because God is in the company of the righteous.
6 Their aim is to confound the plans of the afflicted, *
but the LORD is their refuge.
7 Oh, that Israel's deliverance would come out of Zion! *
when the LORD restores the fortunes of his people,
Jacob will rejoice and Israel be glad.
စံးထ ံာ်ပတတ ီၤ 14
စုၤဒုၤဝီးအထါလၢတၢ ံၣ်အခ အ
ံၣ် ဂၢ ံၣ်. 1 ပုၤဟီးဂုၤဖစီးလၢအသီးကၢ ံၣ်ပုၤ,
ယုၤတအ ံၣ်ဘ ံၣ် န ့ ံၣ်လုၤ. အၢဝသဝလုၤ. မုၤလတၢ ံၣ်သီးဘ အ
ံၣ် ၢအ တၢ ံၣ်မုၤလ.
ပုၤမုၤတၢ ံၣ်ဂ့ုၤတအ ဘ
ံၣ်
ံၣ်. 2 ယုၤကၢ ံၣ်လုၤ
လၢမခ ံၣ်လၢပုၤကညဖဒံၣ်သီးအကထ ံၣ်လၢ ပုၤလၢ အသီးဖီး,
ပုၤလၢအဃယုၤတဂုၤ အ ံၣ်တအ ံၣ်လ ံၣ် န ့ ံၣ်အဂ့ၢ ံၣ်လုၤ. 3 လုၤကမ ံၣ်လခလၢ ံၣ်လ,
ဘ ံၣ်အၢ ဃ ံၣ်လတပုၤဃလ. ပုၤမုၤတၢ ံၣ်ဂ့ုၤတအ ဘ
ံၣ်
ံၣ်, ထတ ဂုၤဧုၤတအ ံၣ်ဘ ံၣ်.
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4 ကယၢ ံၣ်ပုၤလၢ အမုၤတၢ ံၣ်အၢခလၢ ံၣ် တသ့ ံၣ်ညါ တၢ ံၣ်ဘ ံၣ်ဧါ. အ ံၣ်ယပုၤဂၢ ံၣ်မၢ ံၣ်
ဒံၣ်အအ ံၣ်က ံၣ်အသီး, ဒီးတကီးထ ံၣ်ဘ ံၣ်ယုၤဘ ံၣ်. 5 ပ ုၤတၢ ံၣ်ဖီးတၢ ံၣ် ဖန ့ ံၣ်
သပၢ ံၣ်တၢၢ ံၣ်လုၤ. အဂ့ၢ ံၣ်ဒံၣ်အုၤ, ယုၤအ ံၣ်ဝလၢပုၤအတ
အလုၤတစုၤအက ါလုၤ. 6 သဒီးဆီးမ ံၣ် ပုၤဘ ံၣ်နီး ဘ ံၣ်ဖ ံၣ်အတၢ ံၣ်က ံၣ်လုၤ.
အဂ့ၢ ံၣ်ဒံၣ်အုၤ, ယုၤမ့ၢ ံၣ်အတၢ ံၣ် ပုၤဖ ီးအလၢ ံၣ်လုၤ.
7 မံၣ်တၢ ံၣ်ဟ့ ံၣ်အ ံၣ်စရလီး
့ အတၢ ံၣ်အ ံၣ်ကုၤ့ ခ ံၣ်ကုၤ့ လၢ စယ ံၣ်အပုၤတက့ၢ ံၣ်.
တုၤယုၤဒီးဟက့ုၤ အပုၤတၢ ံၣ်မၢ ကကၢ ံၣ်ဖဒီး, ယုၤက ံၣ်ကသ ံၣ်ဖသီးည, အ ံၣ်စရလီး
့
ကသ ံၣ်ခသီးခလုၤ.

The Second Reading
Reader

Ephesians 3:14-21

A reading from Paul’s letter to the Church in
Ephesus.

I bow my knees before the Father, from whom every family in
heaven and on earth takes its name. I pray that, according to
the riches of his glory, he may grant that you may be
strengthened in your inner being with power through his
Spirit, and that Christ may dwell in your hearts through faith,
as you are being rooted and grounded in love. I pray that you
may have the power to comprehend, with all the saints, what
is the breadth and length and height and depth, and to know
the love of Christ that surpasses knowledge, so that you may
be filled with all the fullness of God.
Now to him who by the power at work within us is able to
accomplish abundantly far more than all we can ask or
imagine, to him be glory in the church and in Christ Jesus to
all generations, forever and ever. Amen.
Reader
People

The Word of the Lord.
Thanks be to God.
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လံ ံာ်စီၤပလးကးန ့ ံာ်ပီၤအ့းဖ့းစးဖိ . 3
14 လၢတၢ ံၣ်န ့ ံၣ်အဃယခ ီးလုၤယ
ခ ံၣ်လၢပကစၢ ံၣ်ယ့ ံၣ်ရ ီးခရ အ
ံၣ် ပၢ ံၣ်အမ ံၣ်ညါ, 15 လၢပုၤအ
ဒ ံၣ်ကီးဒ ံၣ်ဒီးလၢမခ ံၣ်ဒီးလၢဟ ံၣ်ခ ံၣ်ခ ၢ, ဘ ံၣ်တၢ ံၣ်ယၢ ံၣ်
အမုၤလၢအုၤ, 16 ဒံၣ်သီးအကဟ့ ံၣ်လုၤသဒံၣ်အလုၤထီးအ ကပုၤတုၤအသီး,
လၢသနၢ ံၣ်လၢညါကနၢ့ ံၣ်ဘ ံၣ်အဂၢ ံၣ်ဆ ံၣ်
အဘါဆ ံၣ်လၢသီးအဃ, 17 ဒံၣ်သီးခရ ံၣ်ကအ ံၣ်ဝဆီးဝ
လၢသသီးအပုၤလၢတၢ ံၣ်န ံၣ်အဃ, 18 ဒံၣ်သီးသဂၢ ံၣ်စုၤလုၤ,
ဒီးသခ ံၣ်ထီးပ ံၣ်က ၢုၤအသီးလၢ တၢ ံၣ်အ ံၣ်တၢ ံၣ်ကအပုၤ သတီးဒီး,
သနၢ ံၣ်ကပၢၢ ံၣ်ထ ံၣ်သကီးဒီးပုၤစဆခလၢ ံၣ်,ဒီး သကသ့ ံၣ်ညါထ ံၣ်တၢ ံၣ်လၢအမ့ၢ ံၣ်
ခရ ံၣ်အတၢ ံၣ်အ ံၣ်တၢ ံၣ် ကအဒ တ
ံၣ် ံၣ်,ဒီးအထ,ဒီးအလုၤဆၢ ံၣ်,ဒီးအထ ံၣ်ထ,19 ဒီးဒံၣ်သီးသကသ့ ံၣ်ညါ ခရ အ
ံၣ် တၢ ံၣ်အ ံၣ်လၢ ပသ့ ံၣ်ညါ လၢ ံၣ်တသ့ဘ ,ံၣ်
ဒံၣ်သီးသကလၢထ ံၣ်ပုၤထ ံၣ်ဒီးယုၤအ တၢ ံၣ်လၢတၢ ံၣ်ပုၤခလၢ ံၣ်လုၤ.
20 ဒီးပုၤလၢအမုၤအါနၢ့ ံၣ်ဒ ံၣ်နၢ့ ံၣ် ကယၢ ံၣ်ပဃ့တၢ ံၣ်ဒီးဆက မ တ
ံၣ် ၢ ံၣ်သ့တဂုၤ,
ဒံၣ်အစအကမုၤလၢအမုၤဝလၢပပုၤအ
သီး, 21 မံၣ်အဘ တ
ံၣ် ၢ ံၣ်လုၤကပုၤလၢတၢ ံၣ်အ ံၣ်ဖ ံၣ်အပုၤဒီး
လၢယ့ ံၣ်ရ ီးခရ အ
ံၣ် ပုၤလၢတၢ ံၣ်အစုၤတဖ ံၣ်ခလၢ ံၣ်, လုၤ ထလုၤယ ံၣ်တက့ၢ ံၣ်.အုၤမ့ ံၣ်.

The Gospel Hymn
“All who hunger gather gladly”
The Gospel

John 6:1-21

10

Deacon
People

The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according
to John.
Glory to you, Lord Christ.

Jesus went to the other side of the Sea of Galilee, also called
the Sea of Tiberias. A large crowd kept following him,
because they saw the signs that he was doing for the sick.
Jesus went up the mountain and sat down there with his
disciples. Now the Passover, the festival of the Jews, was
near. When he looked up and saw a large crowd coming
toward him, Jesus said to Philip, “Where are we to buy bread
for these people to eat?” He said this to test him, for he
himself knew what he was going to do. Philip answered him,
“Six months’ wages would not buy enough bread for each of
them to get a little.” One of his disciples, Andrew, Simon
Peter’s brother, said to him, “There is a boy here who has five
barley loaves and two fish. But what are they among so many
people?” Jesus said, “Make the people sit down.” Now there
was a great deal of grass in the place; so they sat down, about
five thousand in all. Then Jesus took the loaves, and when he
had given thanks, he distributed them to those who were
seated; so also the fish, as much as they wanted. When they
were satisfied, he told his disciples, “Gather up the fragments
left over, so that nothing may be lost.” So they gathered them
up, and from the fragments of the five barley loaves, left by
those who had eaten, they filled twelve baskets. When the
people saw the sign that he had done, they began to say, “This
is indeed the prophet who is to come into the world.”
When Jesus realized that they were about to come and take
him by force to make him king, he withdrew again to the
mountain by himself.
When evening came, his disciples went down to the sea, got
into a boat, and started across the sea to Capernaum. It was
now dark, and Jesus had not yet come to them. The sea
11

became rough because a strong wind was blowing. When they
had rowed about three or four miles, they saw Jesus walking
on the sea and coming near the boat, and they were terrified.
But he said to them, “It is I; do not be afraid.” Then they
wanted to take him into the boat, and immediately the boat
reached the land toward which they were going.
Deacon
People

The Gospel of the Lord.
Praise to you, Lord Christ.

ၢ ၢံာ်သးခုအကစ ံာ်ဒစ
ံာ် ီၤယိီၤဟ ံာ်ကးဝအသိးန ့ ံာ်.6
တၢ ံၣ်န ့ ံၣ်တဖ ံၣ်အလၢ ံၣ်ခဒီး, ယ့ ရ
ံၣ် ီးခဂ ံၣ် ပ ံၣ်လ ံၣ်ကုၤ
လုၤလါတုၤဘ့ုၤရဆဝၢ ံၣ်ဘီးခလုၤ. 2 ဒီးပုၤဂၢ ံၣ်မၢ ံၣ်ဖီးဒ ံၣ်ပ ံၣ် ထ ံၣ်အခ, အဂ့ၢ ံၣ်ဒံၣ်အုၤ,
ထ ံၣ်အတၢ ံၣ်လုၤလီးလၢအမုၤဝ
လၢပုၤအဆီးအဆါတဖ ံၣ်အလုၤလုၤ. 3 ဒီးယ့ ရ
ံၣ် ီးလုၤ
ထ ံၣ်ဆကစၢၢ ံၣ်တဖ ၢ ံၣ်အလုၤ, ဒီးဆ့ ံၣ်နုၤဝဒီး အပ ၢ ံၣ်အ
ဘ ံၣ်ဖန ့ ံၣ်လုၤ. 4 ဒီးပုၤယဒုၤဖအဘ ံၣ်လုၤကပ အ
ံၣ်
ံၣ်ဘီး
တ့ၢ ံၣ်ဝလုၤ. 5 မုၤသီးဒံၣ်န ့ ံၣ်ဒီးယ့ ံၣ်ရ ီးက ှ့ထ ံၣ်အမ ံၣ်, ဒီး
ထ ံၣ်ပုၤဂၢ ံၣ်မၢ ံၣ်ဖီးဒ ံၣ်ဟဆအအ ံၣ်, ဒီးစီးဘ ံၣ်စုၤဖလီးပီး, အဝသ့ ံၣ်တဖ ံၣ်,
ဒံၣ်သီးအကအ ံၣ်တၢ ံၣ်ဒီး, ပပုၤက
ံၣ်ကနၢ့ ံၣ်
့
ဖလ ံၣ်ပုၤလ ံၣ်. 6 ဒီးဒံၣ်သီးအကမုၤကၢ ံၣ်အုၤဒီး, ကတုၤတၢ ံၣ် န ့ လ
ံၣ် ုၤ. အဂ့ၢ ံၣ်ဒံၣ်အုၤ,
မ့ၢ ံၣ်အကမုၤဝဒံၣ်လ ံၣ်ဒလ
ံၣ်
ံၣ်န ့ ံၣ်, အ
ကစၢ ံၣ်ဒ ံၣ်ဝသ့ ံၣ်ညါလုၤ. 7 ဒီးစုၤဖလီးပီးစီးဆၢအုၤ, ဒံၣ်သီး
အဝသ့ ံၣ်ကနၢ့ ံၣ်တဂုၤတစီးတဂုၤတစီးန ့ ံၣ်ဒီး, က ံၣ်အပုၤ့
ဒနုၤရ
့ ုၤခကယုၤတလၢဘ ံၣ်ဝဘ ံၣ်. 8 အပ ၢ ံၣ်အဘ ံၣ်, စုၤၡ မ ံၣ်ပ့ီးတရီးအဒပၢ ံၣ်ဝၢ ံၣ်,
စုၤအ ံၣ်ဒရီးတဂုၤစ
ီးဘ ံၣ်အုၤ, 9 ဖ သ ံၣ်အ ံၣ်ဖအုၤတဂုၤ, အက ံၣ်အ ံၣ်ယၢ ံၣ်ဖ ၢ ံၣ်,
့
ဒီးအည ံၣ် အ ံၣ်ခဘ့ ံၣ်လုၤ. ဘ ဆ
ံၣ်
ံၣ်ဒီးတၢ ံၣ်တဖ ံၣ်န ့ ံၣ်, လၢပုၤပုၤ အုၤအဂၢ ံၣ်,
မ့ၢ ံၣ်အမ့ၢ ံၣ်မနုၤလ ံၣ်. 10 ဒီးယ့ ရ
ံၣ် ီးစီးဝဒ ံၣ်, မၢပုၤ ကညဆ့ ံၣ်နုၤသနုၤတက့
ၢ ံၣ်.
့
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ဒီးအလၢ ံၣ်ဖန ့ ံၣ်န ံၣ်အ ံၣ်အါမီး လုၤ. မုၤသီးဒံၣ်န ့ ံၣ်ဒီး, ပုၤဆ့ ံၣ်နုၤသနုၤတၢ
ံၣ်တဖ န
ံၣ် ့ ံၣ်, အ
့
တၢ ံၣ်ဂၢ ံၣ်အ ံၣ်ယၢ ံၣ်ကထဃ ံၣ်ဃ လ
ံၣ် ုၤ. 11 ဒီးယ့ ံၣ်ရ ီးဟီးနၢ့ ံၣ် က ံၣ်,
ဒီးစီးထ ပ
ံၣ် တတၢုၤတၢ ံၣ်အဘ ီးအဖ ံၣ်ဝုၤဒီး, ဟ့ ံၣ်လုၤ
ဝလၢပုၤလၢအဆ့ ံၣ်နုၤသနုၤတဖ
ံၣ်လုၤ. ဒံၣ်န ့ ံၣ်အသီးည ံၣ် န ့ ံၣ်စ့ၢ ံၣ်ကီး,
့
ဖပုၤမ ံၣ်နၢ့ ံၣ်ဘ ံၣ်အသီးလုၤ. 12 ဒီးတုၤအအ ံၣ် ဘ ီးအ ံၣ်ဝဒီး, စီးဘ ံၣ်အပ ၢ ံၣ်အဘ ,ံၣ်
ဒံၣ်သီးတၢ ံၣ်သတဟါ မၢ ံၣ်နတစီးတဂ့ုၤဒီး, ထၢဖ ံၣ်ကုၤ့ အဘ အ
ံၣ် စၢ ံၣ်တက့ၢ ံၣ်.13 မုၤသီးဒံၣ်န ့ ံၣ်ဒီး ပုၤအ ံၣ်က ယ
ံၣ် ၢ ံၣ်ဖ ၢ ံၣ်, ဒီးအဘ ံၣ်အစၢ ံၣ် အ လ
ံၣ် ုၤတ ံၣ်န ့ ,ံၣ်
ထၢဖ ံၣ်ကုၤ့ ဝပုၤကတဆခဒလုၤ. 14 မုၤ သီးဒံၣ်န ့ ံၣ်ဒီးပုၤတဖ န
ံၣ် ့ ံၣ်
တုၤအထ ံၣ်တၢ ံၣ်ပန ံၣ်လုၤလီးလၢ ယ့ ံၣ်ရ ီးမုၤဝဒီး, စီးဝဒ ,ံၣ်
အဝဒ ံၣ်အုၤမၢ့ ံၣ်နၢ ံၣ်နၢ ံၣ်ဝလၢအက ဟဆဟ ံၣ်ခ ံၣ်တဂုၤန ့ ံၣ်လုၤ.
15 မုၤသီးဒံၣ်န ့ ံၣ်ဒီး, ယ့ ရ
ံၣ် ီးသ့ ံၣ်ညါလၢအဝသ့ ံၣ်ကဟဒီး ဟီးနၢ့ ံၣ်ဆ ံၣ်အုၤ,
ဒံၣ်သီးအကပ ံၣ်ထ ံၣ်အုၤလၢစုၤပုၤဒီး, လုၤ
ထ ံၣ်ကဒီးဆကစၢၢ ံၣ်အလုၤတဂုၤဃလုၤ. 16 ဒီးတုၤမၢ ံၣ်ဟါ လုၤဒီး,
အပ ၢ ံၣ်အဘ ံၣ်လုၤလုၤဆပ ံၣ်လ ံၣ်, 17 ဒီးလုၤထ ံၣ် ဆကဘပုၤ,
ဒီးခဃုၤပ လ
ံၣ်
ံၣ်ဆကပ့ီးရန လ
ံၣ် ုၤ. 18 တုၤနုၤ တစတၢ ံၣ်ခီးလုၤ,
ဒီးယ့ ရ
ံၣ် ီးဟတတုၤဒီးဘ ံၣ်ဆအအ ံၣ် ဘ ံၣ်လုၤ.ဒီးကလုၤအတၢ ံၣ်ဆ ံၣ်ဒီး,
ပ ံၣ်လ ံၣ်ဟီးဂုၤဝလုၤ. 19 မုၤသီးဒံၣ်န ့ ံၣ်ဒီးကၢၢ ံၣ်ဝစတုၤဒအၢ ံၣ်ခဆယၢ ံၣ်, သၢဆဃ ံၣ်
ဃ ံၣ်ဒီး, ထ ံၣ်ဘ ံၣ်ယ့ ရ
ံၣ် ီးဟီးလၢပ ံၣ်လ ံၣ်အဖခ ံၣ်, ဒီးဟ ဃုၤဘီးထ ံၣ်ဒီးကဘန ့ ံၣ်,
ဒီးပ ုၤတၢ ံၣ်တကၢ ံၣ်သ့ ံၣ်လုၤ. 20 ဒီး အဝဒ ံၣ်စီးဘ အ
ံၣ် ုၤ, မၢ့ ံၣ်ယုၤလုၤ,
ပ ုၤတၢ ံၣ်တဂ့ုၤ. 21 မုၤသီးဒံၣ် န ့ ဒ
ံၣ် ီးအသ ံၣ်ခအသီးခဒီးတၢ ံၣ်လ အ
ံၣ် ုၤလၢကဘပုၤ, ဒီး
ကဘန ့ ံၣ်တုၤတကၢ ံၣ်ခါလၢခဖအကလုၤဝအလၢ ံၣ်လုၤ.

The Sermon

The Rev. Teri Daily
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The Nicene Creed

BCP 358

We believe in one God,
the Father, the Almighty,
maker of heaven and earth,
of all that is, seen and unseen.
We believe in one Lord, Jesus Christ,
the only Son of God,
eternally begotten of the Father,
God from God, Light from Light,
true God from true God,
begotten, not made,
of one Being with the Father.
Through him all things were made.
For us and for our salvation
he came down from heaven:
by the power of the Holy Spirit
he became incarnate from the Virgin Mary,
and was made man.
For our sake he was crucified under Pontius Pilate;
he suffered death and was buried.
On the third day he rose again
in accordance with the Scriptures;
he ascended into heaven
and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the dead,
and his kingdom will have no end.
We believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son.
With the Father and the Son he is worshiped and glorified.
He has spoken through the Prophets.
We believe in one holy catholic and apostolic Church.
We acknowledge one baptism for the forgiveness of sins.
We look for the resurrection of the dead,
and the life of the world to come. Amen.
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Prayers of the People

BCP 387

Deacon or Priest says
Let us pray for the Church and for the world.
Intercessor continues
Grant, Almighty God, that all who confess your Name may be
united in your truth, live together in your love, and reveal your
glory in the world.
We remember this Sunday in the Anglican cycle of prayer
the Scottish Episcopal Church. We give thanks for our sister faith
communities in the River Valley, especially Lamar Baptist Church
and the Fifth & Greenwich Church of Christ.
Silence
Lord, in your mercy
Hear our prayer.
Guide the people of this land, especially Joe our President, Asa our
Governor, and Richard our Mayor, and of all the nations, in the
ways of justice and peace; that we may honor one another and
serve the common good.
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Silence
Lord, in your mercy
Hear our prayer.
Give us all a reverence for the earth as your own creation, that we
may use its resources rightly in the service of others and to your
honor and glory.
Silence
Lord, in your mercy
Hear our prayer.
Bless all whose lives are closely linked with ours, and grant that
we may serve Christ in them, and love one another as he loves us.
We pray for those who have birthdays this week, especially Kevin
Hodges, Chris Kellner, and Katie McCorkle.
We pray for those who are celebrating anniversaries this week,
especially Barbara & Hank Stoltz.
Lord, in your mercy
Hear our prayer.
Comfort and heal all those who suffer in body, mind, or spirit; give
them courage and hope in their troubles, and bring them the joy of
your salvation.
We pray especially for Miguel, Jon & Pam, Tony, Sarah, Randy,
David, Rudy, James, Donna, Penny & the Tucker family, Ann, for
all who have contracted the Covid-19 virus, and those who have
lost loved ones in the pandemic.
We pray for those expecting a child, especially Htee Hsee & Po Tu
Tu, Beth McGregor & Michael Jacobides, and Thaw & Blut Soe.
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We pray also for those serving in the military, especially Brian,
Sarah, Cameron, Cody, and Adam.
Silence
Lord, in your mercy
Hear our prayer.
We commend to your mercy all who have died, especially those
who have died from the novel coronavirus or racial violence, that
your will for them may be fulfilled; and we pray that we may share
with all your saints in your eternal kingdom.
Silence
Lord, in your mercy
Hear our prayer.
The Celebrant adds this concluding Collect.
Almighty and eternal God, ruler of all things in heaven and
earth: Mercifully accept the prayers of your people, and
strengthen us to do your will; through Jesus Christ our Lord.
Amen.
Confession of Sin
The Deacon or Celebrant says
Let us confess our sins against God and our neighbor.
Silence may be kept.
Minister and People
Most merciful God,
we confess that we have sinned against you
in thought, word, and deed,
by what we have done,
and by what we have left undone.
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We have not loved you with our whole heart;
we have not loved our neighbors as ourselves.
We are truly sorry and we humbly repent.
For the sake of your Son Jesus Christ,
have mercy on us and forgive us;
that we may delight in your will,
and walk in your ways,
to the glory of your Name. Amen.

The Bishop, when present, or the Priest, stands and says
Almighty God have mercy on you, forgive you all your sins
through our Lord Jesus Christ, strengthen you in all goodness, and
by the power of the Holy Spirit keep you in eternal life. Amen.
The Peace (all standing)
Celebrant
People

The peace of the Lord be always with you.
And also with you.

The Ministers and People greet one another in the name of the
Lord.
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Greeting and Announcements

The Liturgy of the Table
The Offertory Anthem

All Saints Choir
“How Firm a Foundation” (arr. Vincent Ryan)

The Great Thanksgiving, Prayer C
The people stand. The Celebrant, whether bishop or priest, faces
them and sings or says
The Lord be with you.
People
And also with you.
Celebrant
Lift up your hearts.
People
We lift them to the Lord.
Celebrant
Let us give thanks to the Lord our God.
People
It is right to give him thanks and praise.
Then, facing the Holy Table, the Celebrant proceeds
God of all power, Ruler of the Universe, you are worthy of glory
and praise.
Glory to you for ever and ever.
At your command all things came to be: the vast expanse
interstellar space, galaxies, suns, the planets in their courses, and
this fragile earth, our island home.
By your will they were created and have their being.
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From the primal elements you brought forth the human race, and
blessed us with memory, reason, and skill. You made us the rulers
of creation. But we turned against you, and betrayed your trust;
and we turned against one another.
Have mercy, Lord, for we are sinners in your sight.
Again and again, you called us to return. Through prophets and
sages you revealed your righteous Law. And in the fullness of time
you sent your only Son, born of a woman, to fulfill your Law, to
open for us the way of freedom and peace.
By his blood, he reconciled us.
By his wounds, we are healed.
And therefore we praise you, joining with the heavenly chorus,
with prophets, apostles, and martyrs, and with all those in every
generation who have looked to you in hope, to proclaim with them
your glory, in their unending hymn:
Celebrant and People
Holy, holy, holy Lord, God of power and might,
heaven and earth are full of your glory,
Hosanna in the highest.
Blessed is he who comes in the name of the Lord.
Hosanna in the Highest.
The people stand or kneel.
Then the Celebrant continues
And so, Father, we who have been redeemed by him, and made a
new people by water and the Spirit, now bring before you these
gifts. Sanctify them by your Holy Spirit to be the Body and Blood
of Jesus Christ our Lord.
On the night he was betrayed he took bread, said the blessing,
broke the bread, and gave it to his friends, and said, "Take, eat:
This is my Body, which is given for you. Do this for the
remembrance of me."
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After supper, he took the cup of wine, gave thanks, and said,
"Drink this, all of you: This is my Blood of the new Covenant,
which is shed for you and for many for the forgiveness of sins.
Whenever you drink it, do this for the remembrance of me."
Remembering now his work of redemption, and offering to you
this sacrifice of thanksgiving,
We celebrate his death and resurrection,
as we await the day of his coming.
Lord God of our Fathers: God of Abraham, Isaac, and Jacob; God
and Father of our Lord Jesus Christ: Open our eyes to see your
hand at work in the world about us. Deliver us from the
presumption of coming to this Table for solace only, and not for
strength; for pardon only, and not for renewal. Let the grace of this
Holy Communion make us one body, one spirit in Christ, that we
may worthily serve the world in his name.
Risen Lord, be known to us in the breaking of the Bread.
Accept these prayers and praises, Father, through Jesus Christ our
great High Priest, to whom, with you and the Holy Spirit, your
Church gives honor, glory, and worship, from generation to
generation. AMEN.
And now, as our Savior
Christ has taught us,
we are bold to say,
People and Celebrant
Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy Name,
thy kingdom come,
thy will be done,
on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our trespasses,
as we forgive those
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who trespass against us.
And lead us not into temptation,
but deliver us from evil.
For thine is the kingdom,
and the power, and the glory,
for ever and ever. Amen.

The Communion
The Celebrant breaks the consecrated Bread.
A period of silence is kept.
Then is said
Alleluia. Christ our Passover is sacrificed for us;
Therefore let us keep the feast. Alleluia.
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Facing the people, the Celebrant says the following Invitation
The Gifts of God for the People of God. Take them in
remembrance that Christ died for you, and feed on him in your
hearts by faith, with thanksgiving.
Wherever you are in your journey of faith,
you are welcome in this place; you are welcome at Christ’s table.
Communion Hymn
“Here, O my Lord”

After Communion, the Celebrant says
Let us pray.
Celebrant and People
Eternal God, heavenly Father,
you have graciously accepted us as living members
of your Son our Savior Jesus Christ,
and you have fed us with spiritual food
in the Sacrament of his Body and Blood.
Send us now into the world in peace,
and grant us strength and courage
to love and serve you
with gladness and singleness of heart;
through Christ our Lord. Amen.
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The Blessing
The Bishop when present, or the Priest, gives the blessing
The peace of God, which passes all understanding, keep your
hearts and minds in the knowledge and love of God, and of his Son
Jesus Christ our Lord; and the blessing of God Almighty, the
Father, the Son, and the Holy Spirit, be among you, and remain
with you always. Amen.
The Recessional
“We the Lord’s people”
The Prayer Attributed to St. Francis
Celebrant and People
Lord, make us instruments of your peace. Where there is
hatred, let us sow love; where there is injury, pardon; where
there is discord, union; where there is doubt, faith; where
there is despair, hope; where there is darkness, light; where
there is sadness, joy. Grant that we may not so much seek to
be consoled as to console; to be understood as to understand;
to be loved as to love. For it is in giving that we receive; it is
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in pardoning that we are pardoned; and it is in dying that we
are born to eternal life. Amen.
The Dismissal
The Deacon, or the Celebrant dismisses the people with these or
similar words
Go in peace to love and serve the Lord.
People
Thanks be to God.
“Deo Gracias” (Craig Phillips)

Postlude

All music reprinted under OneLicense.net #A-716321.
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Sermon Notes & Reflections
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All Saints’ Staff
The Rt. Rev. Larry Benfield – Bishop of Arkansas
The Rev. Teri Daily – Rector
Melissa Simpson - Family Ministry & Special Projects Coordinator
Tim and Kristin Smith – Music Ministers
Trevor Coats - A/V Director
KaDee McCormick – Parish Administrator
Sherrie Cotton – Administrative Assistant
Marcia Van Horn, Ron Anderson, Rhonda Hlass – Office Assistants

All Saints’ Vestry & Officers
Mary Ellen Patton – Senior Warden; Christian Formation
Brandon Etzkorn - Junior Warden; New Member Support
Ron Anderson - Finance Liaison, Discretionary Outreach
Elaine Tise - Stewardship
Rudy Delabra - Parish Life
Diane Yarbrough - Parish Life, Parish Care
Htee Hsee - Christian Formation, Clarksville/Karen Community
Carol Lee - Evangelism, Outreach, Stewardship
Tracy Cole - Parish Life, Parish Care
Lori Price – Treasurer
Sherrie Cotton - Secretary
Welcome to All Saints’ Episcopal Church. Whether you are passing
through or looking for a church home, we are honored by your presence
either here or online and invite you to take part fully in our worship.
If you would like more information about All Saints’ or if you have
any questions, please email the church at
allsaints@allsaintsrussellville.net or visit our website at
allsaintsrussellville.org.

501 South Phoenix Ave • Russellville, AR 72801
(479) 968-3622
www.allsaintsrussellville.net
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